Terga-feira 29 de Julho de (969

I Série—Nimero I76

DIARIO DO GOVERNI

PREGO DESTE NUMERO —3%$20

Toda a correspondéncia, quer oficial, ” ASSINATURAS O prego dos anuncios é de 4%$50 a
quer relativa a anlncios e a assinaturas | As trés séries . . Ano 3604 | Semestre . . . .. . 2004 linha, acrescido do respectivo imposto
do «Disrio do Governo» e do «Diario das || Aatone * ' * };gz o 233 do selo, dependendo a sua publicagio
Sessdes», deve ser dirigida & Adminis- AS33série .. . » 1208 P e e 708 de depdsito prévio a efectuar na Im-
tracdo da Imprensa Nacional de Lisboa. Para o estrangeiro o ultramar acresce o porte do correlo prensa Nacional de Lisboa.

SUMARIO

Ministérios das Finangas e do Uliramar:
Despacho:

Autoriza o Banco de Crédito Comercial e Industrial, com
sede em Luanda, a elevar o eeu capital social de
150 000 000$ para 200 000 000% e a alterar os actuais esta-
tutos.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros:
Aviso:

Torna publico o texto da decisfio do Conselho da Organiza-
¢io de Cooperagio e de Desenvolvimento Econdmico res-
peitante a facilidades administrativas a favor do turismo
internacional, adoptada no decurso da sua 96.» sessfio,
realizada em 20 de Julho de 1965, e emendada na
157.% sessdo, realizada em 20 de Fevereiro de 1968.

B -4 9§ 5 W § 5 NS U $ M § M6 £ § ST § $ W6 5 U4 5 M § 5 Ny S Tt S Sl

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO ULTRAMAR

Despacho

Conforme o disposto no § unico do artigo 11.° do De-
creto-Lei n.° 45296, de 8 de Outubro de 1963, e com
parecer favordvel do Conselho de Ministros para os
Assuntos Econdmicos, proferido ao abrigo do § 2.° do
artigo 9.° do mesmo decreto-lei e do artigo 12.° do De-
creto-Lei n.° 44 852, de 27 de Outubro de 1962, é auto-
rizado o Banco de Crédito Comercial e Industrial, socie-
dade anénima de responsabilidade limitada, com sede em
Luanda:

1.° A elevar o seu capital social de 150 000 000$ para
200 000 000%, mediante a emissio ao par de 50000
novas accdes, do valor nominal de 1000$ cada uma,
destinadas & subsericdio publica, nos estabelecimentos do
Banco, em Angola e Mocambique, com reserva de pre-
feréncia para os actuais accionistas na proporgio das que
actualmente possuem, em prazo a anunciar pelo seu con-
selho de administraggo logo que o presente despacho lhe
seja notificado.

A liberacsio das acgBes serd efectuada em duas presta-
coes de igual valor, dentro do limite maximo de, res-
pectivamente, trés e nove meses, contados da data do
encerramento da subseriggo.

O produto deste aumento de capital serd afectado, em
partes iguais, & actividade do Banco em Angola e em
Mogambique.

2.° A alterar os actuais estatutos, que passarfio a ter
a seguinte redacgéo:

Estatutos do Banco de Crédito Comercial
e Industrial, S. A. R. L.

CAPITULO I
Denominacio, sede, objecto e duracio

Artigo 1.° Continua, por tempo indeterminado, a exis-
téncia juridica da instituicho de crédito denominada
Banco de Crédito Comercial e Industrial, S. A. R. L.,
fundada em 11 de Agosto de 1965, a qual se regerd pelos
presentes estatutos e disposicSes legais aplicdveis.

Art. 2.°— 1. A sociedade continuaré a ter a sua sede
social em Luanda e o estabelecimento prinecipal de Mo-
cambique em Lourengo Marques. A sociedade mantém
uma delegac¢io adminigtrativa em Lisboa.

2. Pode o conselho de administrag8o, obtidas prévia-
mente as autorizacles exigidas por lei, instalar os esta-
belecimentos, filiais, sucursais, delegagdes, agéncias ou
outras formas de representaciio social que entender ne-
cessérias, podendo encerrd-los quando o julgue conve-
niente,

Art. 8.° A sociedade tem por objecto o exercicio das
fun¢des de crédito e a prética dos demais actos inerentes
3 actividade bancéria, nos termos e condi¢Bes previstos
na lei, compreendendo nesse objecto, através de um de-
partamento financeiro criado para o efeito, a realizagéo
regular das operacdes de crédito a médio e longo prazos,
designadamente a de operagdes de crédito industrial e
de crédito predial.

CAPITULO II
Capital social e acc¢les

Art. 4.°— 1, O capital social, integralmente subserito,
é de 200 000 000%, representado por 200 000 acgdes de
1000%; deste capital estfo realizados 150 000 000$.

2. A realizacdio do restante capital poderd ser feita por
uma s6 vez ou por partes, por deliberagiio do conselho
de administracio, de harmonia com as conveniéncias
sociais.

Art. 5. O conselho de administraciio, com o parecer
favordvel do conselho fiscal € cumpridas as necessdrias
formalidades legais, fica autorizado a elevar o capital
social, por uma ou mais vezes, até o montante de
300 000 000$.

Art. 6.°— 1. Em todos os aumentos de capital tém
os antigos accionistas direito de preferéncia na subscri-
¢lo de novas acgles na proporgdio das que ao tempo
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possuirem, salvo deliberacéio em contrério da assembleia
geral.

2. Quando houver aumento de capital, os subscritores .

das novas acgdes ndio poderdio receber dividendos, nem
exercer outros direitos sociais, incluindo o direito de
voto, enquanto as suas ac¢bes nfo estiverem inteira-
mente liberadas.

8. Se o accionista subscritor nig efectuar dentro do
prazo fixado qualquer das prestagdes pedidas, perders a
favor da sociedade o direito as accdes correspondentes
a0 valor da prestagio em mora.

Art. 7.°— 1. As acg¢des s@io nominativas ou ao porta-
dor, reclprocamente convertiveis nos termos legais, a pe-
dido e a expensas dos interessados. ‘

2. Na emissfio e conversio de acgdes proceder-se-4 de
forma que 60 por cento do capital da sociedade sejam
sempre representados por acgles nominativas averbadas
em nome de pessoas singulares ou colectivas de naciona-
lidade portuguesa.

Art. 8.° As acgles serfio representadas por titulos de
1, 5, 10, 50, 100 e 500 acgdes.

Art. 9.° A sociedade poderd emitir obrigagdes nomina-
tivas ou ao portador, nos termos e com os limites das
disposi¢des legais aplicdveis.

Art. 10.° A sociedade poderd efectuar todas as opera-
¢Oes permitidas por lei sobre as acgdes e obrigagdes
préprias.

CAPITULO III

Administragio e fiscaliza¢iao

Art, 11.°— 1. A geréncia e representacio do Banco
pertencem ao conselho de administra¢iio, composto pelo
nimero minimo de trés membros e méximo de nove,
trienalmente eleitos pela assembleia geral de entre os
accionistas e sempre reelegiveis.

2. A assembleia geral designard o presidente do con-
selho de administraggo.

O conselho de administrag@io escolherd de entre os seus
membros um ou dois vice-presidentes.

3. Compete ao presidente do eonselho de administra-
¢do convocar as sessOes e dirigir os respectivos trabalhos,
orientar superiormente os servigos da sociedade e vigiar
a execucéo das deliberagdes do conselho.

4. As deliberagdes do conselho de administragio s#o
tomadas por maioria de votos, sendo admissivel o voto
por telegrama ou carta referindo claramente o assunto,
bem como a representagio entre administradores. Em
caso de empate, o presidente ou, na sua falta, o vice-
-presidente a quem couber substitul-lo tém voto de qua-
lidade.

5. Pertence ao conselho de administragio, quando
assim entender necessério e até reunido da assembleia
geral, suprir as faltas e impedimentos dos administra-
dores e preencher as vagas que se verificarem, desig-
nando os accionistas que desempenhario os respectivos
cargos pelo tempo que faltar para completar os man-
datos dos substituidos.

Art. 12.°— 1. Competem ao conselho de administra-
¢io os mais amplos poderes de geréncia e representacéio
judicial e extrajudicial do Banco.

2. Pode, designadamente, o conselho de administra-
céo:

a) Adquirir, alienar ou onerar quaisquer bens ou
direitos;

b) Escolher de entre os seus membros os delegados
que julgue necessdrios para exercerem perma-

nentemente os actos de geréncia e represen-
tacio que a eles resolva especialmente incum-
bir;
c) Nomear gerentes, representantes ou outros man-
‘ datérios, nos termos das disposigdes aplicéveis
do Cédigo Comercial e demais legislacdo em
vigor.

Art. 13.°— 1. O Banco fica obrigado:

a) Pela assinatura de um administrador nos aetos
cuja pratica lhe foi especialmente delegada;

b) Nos demais actos, pela assinatura de dois admi-
nistradores, pela assinatura de um administra-
dor e de um mandatdrio ou pela assinatura de
dois mandatérios, sempre de conformidade com
os respectivos mandatos,

2. O disposto no presente artigo nfio prejudica a re-
presentacfio da sociedade, em virtude de procuragio espe-
cial assinada nos termos indicados nas alineas a) e b)
do numero anterior.

3. As acgBes, obrigacdes e titulos provisérios devem
ter a assinatura de dois administradores. Uma das assina-
turas pode, porém, ser substitulda por simples reprodu-
cio mecénica ou chancela.

Art. 14.°— 1. A fiscalizagiio dos negéeios sociais ¢
exercida por um conselho fiscal com as atribuigdes pre-
vistas na lei e nos estatutos, composto pelo nimero
minimo de trés e maximo de sete membros, trienalmente
eleitos de entre os accionistas e sempre reelegiveis.

2. A assembleia geral designard o presidente do con-
selho fiscal.

3. Compete ao conselho fiscal, quando assim seja ne-
cessdrio e até reunifio da assembleia geral, suprir as
faltas ou impedimentos dos seus membros e preencher
as vagas que se verifiquem, designando os accionistas
que desempenharfio os respectivos cargos pelo tempo que
faltar para completar os mandatos dos substituldos.

4. As deliberactes do conselho fiscal sio tomadas por
maioria de votos. Em caso de empate, o presidente tem
voto de qualidade.

Art. 15.°— 1. Os presidentes do conselho de adminis-
tracgfio e do conselho fiscal e a maioria dos membros
destes conselhos terfio sempre nacionalidade portuguesa.

2. Antes de tomar posse, cada um dos administradores
e dos membros do conselho fiscal caucionard o exercicio
do seu mandato, mediante o depdsito na sede social de,
respectivamente, 200 e 100 acgdes ao portador ou en-
dossadas em branco e livres de quaisquer encargos.

8. A remuneracfio dos administradores e membros do
conselho fiscal serd fixada por uma comissio de trés
accionistas trienalmente eleitos para esse efeito. Fora
dos casos de expressa proibigio legal, entende-se que
as contribuicBes e impostos inerentes a essa remuneracéo
serfio pagos pela sociedade.

CAPITULO IV
Assembleia geral

Art. 16.° A assembleia geral representa a universali-
dade dos accionistas do Banco e as suas deliberacdes,
quando tomadas nos termos da lei e dos estatutos, sao
obrigatérias para todos os accionistas.

‘Art. '17.° A mesa da assembleia geral compde-se de
um presidente, um vice-presidente, dois secretdrios e dois
vice-secretdrios, trienalmente eleitos de entre os accio-
nistas e sempre reelegiveis.
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Art. 18.°—1. A assembleia geral retine ordindriamente
uma vez por ano, nos trés primeiros meses posteriores
a0 termo do tdltimo exercicio, para:

a) Discutir, aprovar ou modificar o balancgo, o rela-
tério do conselho de administragsio e o parecer
do conselho fiscal;

b) Eleger, sendo caso disso, a mesa da assembleia
geral, o conselho de administragéc, o conselho
fiscal e a comissio a que se refere o artigo 15.°,
n.° 3, dos presentes estatutos;

¢) Tratar de qualquer outro assunto que conste da
convocatdria.

2. A assembleia geral extraordinéria retne sempre que
o conselho de administractio ou o conselho fiscal — este
dltimo, porém, por deliberagio unanime de todos os seus
membros — o julguem necessério ou quando assim seja
requerido por accionistas que representem, pelo menos,
a quarta parte do capital social.

3. A assembleia geral ordindria ou extraordindria con-
sidera-se legalmente constitulda em primeira convoca-
¢dio estando presentes ou representados, pelo menos,
accionistas que disponham de 50 por cento do capital
social, salvo os casos em que a lei exija outro quérum.

4. Quando a assembleia geral regularmente convocada
ndo possa funcionar por insuficiente representacdo de
capital social, serd imediatamente convocada nova reu-
niio, que se efectuard dentro de trinta dias, mas néo
antes de quinze, qualquer que seja o capital represen-
tado.

Art. 19.° — 1. Constituem a assembleia geral todos os
accionistas que possuam 200 ou mais accBes averbadas
ou depositadas em seu nome.

2. A participagio na assembleia geral depende do aver-
bamento das acgdes nominativas em nome de accionista
ou do depdsito de acgdes ao portador nos cofres do
Banco ou de outra instituicio de crédito indicads na
convocatdria feita com a antecedéncia de doze dias.

3. Os accionistas possuidores de ac¢des em ntimero
inferior a 200 poderfo agrupar-se nos termos legais e
fazer-se representar na assembleia por um deles.

4. 86 um accionista pode ser representante de outro
accionista ou grupo de accionistas. As pessoas individuais
ou colectivas com representantes designados nos termos
da lei ou dos respectivos estatutos sdo por eles repre-
sentadas nas assembleias gerais do Banco. Os compro-
prietdrios com propriedade indivisa sdo representados,
consoante os casos, pelo cabecga-de-casal, administrador
ou pessoa designada na forma do artigo 168.°, § 2.°, do
Cédigo Comercial ou de qualquer outra disposicio legal
aplicdvel.

5. O usufrutudrio de accdes do Banco tem direito de
votar nas assembleias gerais, salvo quando se trate de
deliberagbes que importem alteracio dos estatutos ou
dissolugsio da sociedade. Nas deliberagdes que importem
alteragdes dos estatutos ou dissolucdo da sociedade o
voto pertence conjuntamente ao usufrutuério e ao titular
da raiz.

6. A representagfio e a autorizacdio referidas nos ntme-
ros anteriores podem ser conferidas mediante carta man-
dadeira ou outra forma de procuracdo.

7. Néo poderfio assistir as assembleias gerais os accio-
nistas que ndo fizerem parte da sua constitui¢do, salvo
se forem administradores ou membros do conselho fiscal
ou da mesa da assembleia geral, pois a estes caberd o
direito de intervir, mesmo quando n#o tenham voto, na
discussiio dos assuntos que forem tratados.

Os obrigacionistas também n#o terfio direito de nessa

‘qualidade assistir 4s assembleias gerais.

Art. 20.°— 1. As deliberagdes da assembleia geral sio
tomadas por simples maioria de votos apurados na reu-
nido, salvo disposi¢io legal em contrério.

2. A cada 100 acgdes corresponde um voto, sem pre-

juizo das limitacdes legais.
" 8. O presidente da assembleia geral escolherd a forma
de escrutinio a adoptar, excepto quando os accionistas
que representem /5 do capital presente na assembleia
requeiram que a votag#io se faga por forma determinada.
+ 4. A eleigiio dos corpos gerentes serd sempre feita por
escrutinio secreto.

CAPITUIO V
Balango e contas

Art. 21.° O exercicio social coincide com o ano civil.
Art. 22.° Os lucros liquidos terfio a aplicacio seguinte:

a) 10 por cento, pelo menos, para fundo de reserva
legal, até que este iguale o capital social;

b) A importancia que a assembleia geral votar, para
outros fundos de reserva; .

¢) O remanescente, para os fins que a assembleia
determine.

CAPITULO VI
Disposicdes gerais

Art. 28.° A dissolucdio e a liquidagsio da sociedade far-
-se-80 nos termos da lei.

Art. 24.° Os érgios sociais reunirdo no local que cons-
tar das convocatérias expedidas pelos respectivos presi-
dentes e, na falta de indicagfio, na sede social.

Art. 25.°— 1. Podem ser objecto de penhor a favor
do Banco:

a) Os titulos que nele se achem depositados;

b) Os créditos que contra o Banco resultem de
quaisquer depdsitos, nos termos do artigo 407.°
do Cédigo Comercial;

¢) Outros créditos contra o Banco;

d) Os demais créditos, valores e bens que possam
ser objecto de penhor, nos termos da lei geral.

2. O penhor, na conformidade das alineas a) e b) do
n.° 1 deste artigo, pode, designadamente, constituir-se
pela ‘conservacio em poder do Banco dos documentos
relativos aos depdsitos e créditos e pela declaracéo do
irteressado, por via de carta ou outro documento, de que

_ considera em penhcr determinados valores ou créditos

que contra o Banco tenha ou possa vir a ter.

3. O disposto no nimero antecedente néo obsta a que
o Banco entregue ao interessado, com as ressalvas con-
venientes, outros dccumentos respeitantes aos depdsitos
ou créditos ou as respectivas cépias.

4. O Banco serd havido como depositério dos créditos
a que respeitam as alfneas b) e ¢) do n.° 1 e ter-se-4
por notificado desde a recepgdio da carta ou outro do-
cumento a que se refere a ultima parte do n.° 2.

Art. 26.° As fungdes de administradores, membros do
conselho fiscal ¢ membros da mesa da assembleia geral
podem ser exercidas por sociedades que sejam accionis-
tas; podem estas sociedades ser representadas nos termos
gerais ou por administrador que seja delegado para esse
efeito, de conformidade com a lei e disposicdes esta-
tutdrias da sociedade representada.

Art. 27.° O direito de exame, concedido aos accionistas
pelo que toca & escrita e documentos concernentes as
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operagdes sociais, sdbmente se exerce no prazo a que se
refere o artigo 189.° do Cédigo Comerecial, e n#o recal
sendo nos documentos a que respeita este artigo.

Art. 28.° N#o poderfio fazer parte dos corpos gerentes
nem em alguma qualidade, directamente ou por inter-
posta pessoa lhes poderfio prestar servigos as pessoas
referidas no artigo 1.° do Decreto n.° 15 538, de 1 de
Junho de 1928.

Ministérios das Financas e do Ultramar, 7 de Julho de
1969. — O Ministro das Financas, Jodo Augusto Dias
Rosas. — O Ministro do Ultramar, Joaquim Moreira da
Silva Cunha.

Para ser publicado nos Boletins Oficiais de Angola
e Mogambique. — J. da Silva Cunha.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se torna publica uma decisdo do
Conselho da Organizaciio de Cooperagiio e de Desenvol-
vimento Econdémicos respeitante a facilidades adminis-
trativas a favor do turismo internacional, adoptada no

“decurso da sua 96.* sessfio, realizada em 20 de Julho de
1965, e emendada na 157.* sessdo, realizada em 20 de
Fevereiro de 1968, cujo texto em francés e a respectiva
traducfio para portugués sdio os seguintes:

DECISION DU CONSEIL
CONCERNANT LES FACILITES ADMINISTRATIVES
EN FAVEUR DU TURISME INTERNATIONAL

(Adoptée par le Conseil & sa 96°m° séance,
le 20 juillet 1965 et amendée par le Consell & sa 157°=¢ séance,
le 20 février 1968) *

Le Conseil,

Vu I'article 5, a), de la Convention Relative & 1’Orga-
nisation de Coopération et de Développement Economi-
ques en date du 14 décembre 1960;

Vu la Décision du Conseil de 1'0. E. C. E., en date
du 28 janvier 1955, concernant certaines facilités doua-
nitres en faveur des touristes, amendée le 80 janvier
1958 et le 20 janvier 1961, approuvée par le Conseil le
30 septembre 1961 et amendée le 11 février 1964 [C (55)
48, C (58) 36, C (61) 19, OECD/C (61) 5, C (64) 20];

Vu la Décision du Conseil de 1’0. E. C. E. en date
du 28 janvier 1955, concernant des facilités douaniéres
en faveur de certaines catégories de touristes, amendée
le 80 janvier 1958 et le 20 janvier 1961, approuvée par
le Conseil le 80 septembre 1961 et amendée le 11 février
1964 [C (55) 49, C (58) 87, C (61) 20, OECD/C (61) 5,
C (84) 21]; ’

Vu la Décision du Conseil de 1’0. E. C. E. en date du
16 avril 1957 tendans & 1’établissement d’'une carte d’iden-
tité uniforme par les Pays Membres, approuvée par le
Conseil le 80 septembre 1961 [C (57) 56 (final), OECD/
C (61) 5];

Vu la Déecision du Conseil de 1’0. E. C. E. en date du
98 juin 1957 relative & la circulation internationale des

! [,es. amendements résultent de l'application par le Canada
de cette Décision et concernant seulement les notes en bas de
page [C (68) 8; C/M (68) 3].

véhicules routiers de tourisme & moteur en location, ap-
prouvée par le Conseil le 80 septembre 1961 [C (57) 104
(final), OECD/C (61) 5]; ,

Vu la Décision du Conseil de 0. S. C. E. en date du
80 janvier 1958 concernant l’importation de documents
et de matériel de propagande touristique, amendée le 20
janvier 1961, approuvée par le Conseil le 80 septembre
1961 et amendée le 11 février 1964 [C (58) 14 (final),
C (61) 21, OECD/C (61) 5, C (64) 22];

Vu le rapport final de la Conférence des Nations Unies
sur le Tourisme et les Voyages Internationaux tenue &
Rome du 21 aolit au 5 septembre 1963;

Vu le rapport du Comité du Tourisme du 13 avril 1965
[C (65) 40];

Décide:

1. Les Gouvernements des Pays Membres applique-
ront les dispositions concernant les facilités administra-
tives en faveur du tourisme qui figurent & 1’Annexe ci-
jointe.

2. Les Décisions du Conseil visées ci-dessus sont abro-
gées.

ANNEXE
ARTICLE 1
Définitions
Aux fins de la présente Décision, on entend:

a) Par «droits et taxes d’entrée», non seulement les
droits de douane, mais aussi tous droits et ta-
xes quelconques exigibles du fait de l’importa-
tion;

b) Par «touriste», toute personne qui, sans distine-
tion de race, de sexe, de langue ou de religion,
pénétre sur le territoire d’un Pays Membre au-
tre que celui ol elle réside habituellement et y
séjourne pendant vingt-quatre heures au moins
et six mois au plus au cours d’'une méme pé-
riode de douze mois, si son voyage est di &
un motif 1égitime autre que l'immigration, tel
que: tourisme, agrément, sport, santé, famille,
études, pélerinages religieux ou affaires;

¢) Par «titre d’importation temporaire, le document
douanier permettant de constater la garantie ou
la consignation des droits et taxes d’entrée exi-
gibles en cas de non-réexportation des objets
importés temporairement;

d) Par «unité de compte», une unité de compte de
0,88867088 g d’or fin, selon la définition
donnée & l'article 24 de 1’Accord Monétaire
Européen en date du 5 aolt 1955.

SECTION I

Facilités douaniéres
en faveur des touristes non-résidents

ARTICLE 2.

Sous réserve des autres conditions prévues par la pré-
sente section, chacun des Pays Membres admettra en
franchise temporaire des droits et taxes d’entrée les
effets personnels importés par un touriste & condition
que ces effets soient destinés & son usage personnel, que
le touriste les transporte sur lui ou dans les bagages qui
l’accompagnent, qu’il n’y ait pas de raison de craindre
un abus, et que ces effets soient réexportés par le tou-
riste lorsqu’il quitte le pays.




